
PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SIG SAUER - SIG P SERIES
9MM/357 ORANGE FRONT & BLK SQUARE NOTCH REAR

Extra-Bright & Easy-To-Acquire in ANY Light

Perfect Dot night sights for SIG Sauer P-series pistols from Night Fision use
proven Tritium illumination technology in the front sight with a plus: 30% more
Tritium for a much brighter, easier-to-locate dot! Paired with a plain black rear
sight, the ultra-bright front sight grabs the eye’s attention, encouraging instinctive
"Front Sight Focus," so your eyes stay on the target. The Tritium insert isn’t
surrounded by a painted-on ring, but rather one made of a daylight fluorescing
material that produces optimum visibility in daylight. The Night Fision folks call it
the "Perfect Dot," which provides maximum visibility in both nighttime AND
daylight conditions. When the pressure is on, you’ll locate your SIG’s sights
quickly - and get them on target fast. Variety of front dot colors & rear notch
configurations to choose from (see below) Rugged machined 4140 steel sight
bodies - far stronger than the factory plastic Tough black Nitride finish for
outstanding wear- and corrosion-resistance Tritium vial has extra protection from
knocks & dings Sold as front/rear pairs only Night Fision Perfect Dot night sights
for SIG Sauer P-series pistols are available in two sizes, one to fit in SIGs
chambered in 9mm Luger (9x19mm) / .357 SIG, the other for the .40 S&W / .45
ACP chambered P-series. Options include a choice of Square or U-shaped rear
notch on the plain black rear sight, with a choice of Orange or Yellow outline
around the Tritium front dot. You can fit your SIG with a "Perfect Dot" night sight
configuration that’s perfect for your needs.

Attributes

Name: SIG P SERIES 9MM/357 ORANGE FRONT & BLK SQUARE NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029976
Mfr. No.: SIG177003OGZ
Make: Sig Sauer
Sight Color: Orange/Black
Style: Night Sights
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810116030613

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Perfect Dot Tritium
Nachtvisiere

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Perfect Dot Nachtvisiere von Night Fision für SIG Sauer PSerie
Pistolen. Diese Anleitung soll dir helfen, die Visierungen sicher zu verwenden und mögliche Risiken zu vermeiden.
Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Nachtvisiere nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe die Visierungen regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Visierungen außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Nachtvisiere nur in Verbindung mit kompatiblen SIG Sauer PSerie Pistolen im Kaliber 9mm
Luger / .357 SIG oder .40 S&amp;W / .45 ACP.
Achte darauf, dass die TritiumBeleuchtung nicht beschädigt ist. Bei Beschädigung kontaktiere den Hersteller.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Lebensdauer der Visierungen zu
verlängern.
Verwende die Visierungen nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion bemerkst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine SIG Sauer PSerie Pistole entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe, ob du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.

Installation:

Entferne die alten Visierungen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die Perfect Dot Nachtvisiere in die entsprechenden Halterungen ein.
Stelle sicher, dass die Visierungen fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung:

Nutze die Nachtvisiere in dunklen oder schwach beleuchteten Umgebungen, um die Vorteile der
TritiumBeleuchtung zu maximieren.
Konzentriere dich auf den Front Sight, um dein Ziel besser zu erfassen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Visierungen gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Achte darauf, dass die TritiumElemente nicht in die Umwelt gelangen. Kontaktiere deinen örtlichen
Abfallentsorgungsdienst für spezifische Anweisungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinen Perfect Dot Nachtvisieren kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche die
offizielle Website von Night Fision.



Diese Sicherheitshinweise sind gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden. Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung der Produkte zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Perfect Dot Tritium Night
Sights for SIG Sauer P Series

Introduction
Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your SIG Sauer Pseries pistol. This guide provides
essential safety instructions and general information to ensure safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific SIG Sauer Pseries model.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Make sure to install the night sights in a welllit area to avoid accidents.
Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before attempting to install or adjust the night sights.
Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid damaging the sights or your
firearm.
Avoid using excessive force during installation, as this may compromise the integrity of the sights.
Do not attempt to modify the night sights in any way, as this may affect their performance and safety.
If you notice any unusual behavior or performance issues with the sights, discontinue use immediately and
seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Gather the necessary tools, including a sight pusher or appropriate screwdriver.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights from your SIG Sauer Pseries pistol according to the manufacturer's
instructions.
Align the Perfect Dot Tritium Night Sights with the sight dovetails on your firearm.
Gently press or screw the sights into place, ensuring they are secure but not overly tightened.
Confirm that the front sight is clearly visible and properly aligned with the rear sight.

Usage Instructions:

Use the night sights in lowlight conditions to take full advantage of the Tritium illumination.
Focus on the front sight to improve accuracy and target acquisition.
Regularly check the sights for brightness and clarity, especially after extended use or exposure to harsh
conditions.
Practice using the sights at a shooting range to become familiar with their functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the night sights in accordance with local regulations for electronic waste and hazardous materials.
Do not dispose of the night sights in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the Perfect Dot Tritium Night Sights for SIG Sauer Pseries pistols, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. Ensure you have the product details ready for efficient
assistance.

By following the instructions and guidelines provided in this manual, you can ensure safe and effective use of your
Perfect Dot Tritium Night Sights. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Miras
Nocturnas Perfect Dot

Introducción
Las miras nocturnas Perfect Dot de Night Fision están diseñadas para ofrecerte una experiencia de tiro segura y
efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar
cualquier riesgo asociado con su uso. Esta guía está en conformidad con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR) y proporciona información esencial sobre el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las miras nocturnas Perfect Dot sean instaladas por un profesional o una persona con
experiencia en la instalación de accesorios de armas de fuego.
Mantén las miras y el arma fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular o instalar cualquier accesorio.
No utilices las miras nocturnas Perfect Dot en condiciones que puedan comprometer tu seguridad, como en
situaciones de estrés extremo o fatiga.
Si notas algún daño visible en las miras, no las utilices y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Visibilidad: Asegúrate de que el Tritium en la mira delantera esté iluminado y visible antes de cada uso. Si la
visibilidad es baja, considera reemplazar la mira.
Condiciones de Luz: Las miras están diseñadas para funcionar en condiciones de poca luz, pero no son un
sustituto de la iluminación adecuada. Asegúrate de tener suficiente luz en el área de tiro.
Verificación de Ajustes: Después de la instalación, verifica que las miras estén correctamente alineadas y
ajustadas. Realiza disparos de prueba para asegurarte de que están funcionando como se espera.
Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un paño suave y seco. Evita el uso de productos
químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira las miras originales de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la mira delantera Perfect Dot en su lugar y asegúrate de que esté bien fijada.
Instala la mira trasera de la misma manera, asegurándote de que esté alineada correctamente con la
mira delantera.
Realiza ajustes finales según sea necesario.

Uso:

Cuando estés listo para disparar, posiciona tu arma en la línea de visión y enfoca en la mira delantera.
Mantén la concentración en la mira delantera y no te distraigas con el objetivo.
Dispara solo cuando estés seguro de tu objetivo y del entorno.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar las miras nocturnas Perfect Dot, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación
de productos de armas.
No tires las miras en la basura común. Consulta con un centro de reciclaje o un profesional de armas sobre la
eliminación segura.
Asegúrate de que cualquier parte de la mira que contenga Tritium sea manejada de acuerdo con las
normativas de seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de
servicio al cliente de la empresa. Ellos podrán proporcionarte información y asistencia adicional.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro
con las miras nocturnas Perfect Dot de manera segura y efectiva.
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Guida alla Sicurezza per le Mire Notturne Perfect Dot
di Night Fision

Introduzione
Le mire notturne Perfect Dot per le pistole della serie P di SIG Sauer sono progettate per migliorare la precisione e la
visibilità in condizioni di scarsa illuminazione. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardanti la sicurezza,
l'installazione, l'uso e lo smaltimento del prodotto, assicurando che gli utenti possano utilizzare il prodotto in modo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le mire solo per le pistole della serie P di SIG Sauer.
Verifica che le mire siano installate correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Attenzione all'illuminazione: Le mire sono dotate di tecnologia Tritium e possono apparire più luminose in
condizioni di scarsa illuminazione. Non fissare mai direttamente la luce.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare di danneggiare le mire o la pistola.
Uso Responsabile: Utilizza sempre la pistola in modo responsabile e in conformità con le leggi locali. Le mire
non sono un sostituto per l'addestramento alla sicurezza delle armi.
Controllo Periodico: Controlla regolarmente le mire per assicurarti che siano in buone condizioni e
funzionanti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia scarica e in sicurezza.
Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore della pistola.

Installazione delle Mire:

Posiziona la mira anteriore nel suo alloggiamento.
Fissa la mira posteriore in modo che sia allineata con la mira anteriore.
Assicurati che entrambe le mire siano ben fissate e non si muovano.

Uso delle Mire:

Quando utilizzi la pistola, focalizzati sulla mira anteriore per migliorare la tua precisione.
In condizioni di scarsa illuminazione, approfitta della luminosità del Tritium per un allineamento più
facile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei loro accessori.
Consulta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a utilizzare le mire notturne Perfect Dot di Night Fision in modo
sicuro e efficace. Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e accessori.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nocnych Przyrządów
Celowniczych Perfect Dot

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup nocnych przyrządów celowniczych Perfect Dot od Night Fision. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem, czyli jako przyrządy celownicze do pistoletów SIG Sauer serii P.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać przyrządów celowniczych samodzielnie.
Informuj się o ewentualnych akcjach wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Używaj przyrządów celowniczych tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić ich
skuteczność.
Nie używaj przyrządów celowniczych, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub pęknięcia.
Zachowaj ostrożność podczas montażu, aby nie uszkodzić przyrządów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalne przyrządy celownicze z pistoletu.
Zamontuj przedni i tylny przyrząd celowniczy Perfect Dot, upewniając się, że są odpowiednio
dopasowane do modelu pistoletu.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że przyrządy są solidnie zamocowane.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, przetestuj przyrządy celownicze w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że są
prawidłowo ustawione.
Regularnie sprawdzaj, czy przyrządy są w dobrym stanie przed każdym użyciem.
W przypadku problemów z widocznością lub uszkodzeniami, niezwłocznie skontaktuj się z obsługą
klienta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj przyrządów celowniczych do ogólnych odpadów, jeśli są uszkodzone.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę
internetową producenta.

Dziękujemy za wybór nocnych przyrządów celowniczych Perfect Dot. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze.
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Säkerhetsinstruktioner för PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS för SIG SAUER

Introduktion
Tack för att du har valt PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS från Night Fision för din SIG Sauer Pserie pistol.
Dessa nattkikarsikten är designade för att ge optimal synlighet i både dagsljus och svagt ljus. För att säkerställa
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera sikten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Var medveten om att produkten kan innehålla små delar som kan utgöra en kvävningsrisk.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten under extremt väder, såsom kraftigt regn eller snö, som kan påverka sikten.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning för att skydda ögon och öron.
Se till att vapnet är i ett säkert och låst läge när du inte använder det.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar sikten.
Använd endast rekommenderade rengöringsmedel och metoder för att undvika skador på sikten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Se till att vapnet är oladdat.
Använd rätt verktyg för att ta bort de gamla siktena.
Följ anvisningarna i din vapens manual för att installera de nya siktena korrekt.
Kontrollera att siktena sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning av sikten:

Rikta in siktena mot målet och justera siktena för att säkerställa korrekt träffbild.
Använd det ljusa framsiktet för att fokusera på målet, vilket underlättar instinktiv skjutning.
Vid behov, justera baksiktet för att passa dina personliga preferenser.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av dina PERFECT
DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS för SIG SAUER. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av
dina produkter.


